Aprecieri pentru Secrete si destdinuiri

,Lynn Austin, una dintre autoarele mele preferate, impleteste cu

abilitate povestile si secretele a trei generatii de femei in acest

roman din Epoca de Aur, plin de iertare, iubire si de nepretuita
valoare a mostenirii.”

Jurie KrasseN, autoarea cdrtilor Fiica apotecarului si

Comorile naufragiatilor

., Secrete si destdinuiri este o poveste incantdtoare despre puterea
si complexitatea familiei. In acest roman istoric, Lynn Austin
impleteste cu maiestrie romantism, frdimantdri, o minunatd scrii-
turd si cateva surprize incantatoare. Mi-a facut placere sa pasesc
alaturi de ea in sclipitoarea societate a New Yorkului si sa des-

prind incet-incet stratul de aur.”
MeLaniE DossoN, autoarea cartilor Ascunsi printre stele si
Trandafirul iernii

,Secrete si destdinuiri este o poveste minunata despre alegeri, con-
secinte si noi inceputuri. Fiecare capitol m-a atras si mai mult
intr-o lume a bogatiei extravagante si a saraciei de nedescris
si Intr-o societate care abunda atat in risipa, cat si in scopuri.
Dihotomiile New Yorkului din Epoca de Aur sunt expuse de trei
generatii de femei, fiecare modelata de cultura sa si care cautd
sa 1si modeleze la randul ei cultura. Secrete si destdinuiri este un
roman somptuos, bogat in personaje si in profunzime spirituala.
M-am bucurat din toatd inima de fiecare pagina.”

JoceLyN GREEN, autoarea cartii Insemnul regelui

,Un roman inedit despre complexitatea familiei, despre intriga
secretelor pastrate de mult timp, despre marea dragoste de care
este nevoie pentru a ierta si a fi iertat. Lynn Austin a Impletit
intriga din acest roman cu mister, sperantd si cu minunea cople-
sitoare a harului lui Dumnezeu de a ne deschide o cale spre
libertate atunci cand toate usile par inchise. O poveste plina de
compasiune, redatd cu mult talent.”

Catray GOHLKE, autoarea cartilor Imigrantele si Medalionul



»Acest roman poarta semnatura originalitatii lui Lynn Austin.
Veritabila maestra a fictiunii inspirationale recurge din nou la un
instrument narativ pe care il cunoaste atat de bine: povestea care
se intinde pe mai multe generatii. Inldntuind cu iscusintd mos-
tenirea de credintd, indoiala si dragoste, Lynn Austin pledeaza
pentru drepturile femeilor in cadrul numeroaselor lor vocatii
unice intr-un mod mult mai profund decat orice alt scriitor pe
care il cunosc. Lynn Austin este una dintre cele mai talentate
povestitoare, iar personajele ei sunt puternic conturate.”

RacHEL McMmILLAN, autoarea cdrtii Operation Scarlet



Lynn Austin

SECRETE

S1
%TAIN UIRI

Traducere de Cristina Giurgiu

&= CASACARTII
Oradea, 2024



Copyright © 2024 by Lynn Austin

Editia originala a cartii a fost publicata cu titlul All My Secrets.

Publicata cu permisiune din partea Tyndale House Publishers, o divizie a
Tyndale House Ministries.

Toate drepturile rezervate.

Toate drepturile asupra editiei in limba romand apartin editurii Casa Cartii. Orice
reproducere sau selectie de texte din aceastd carte este permisd doar cu aprobarea
in scris a editurii Casa Cdrtii, Oradea.

Secrete si destdinuiri

de Lynn Austin

Copyright © 2024 Casa Cartii
OP 2, CP 30

410670, Oradea

Tel.: 0359 800 333; 0728 874 975
E-mail: info@ecasacartii.ro
www.ecasacartii.ro

Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Romaniei
AUSTIN,LYNN

Secrete si destainuiri / Lynn Austin ; trad. de
Cristina Giurgiu. - Oradea : Casa Cartii, 2024

ISBN 978-606-732-283-5
I. Giurgiu, Cristina (trad.)
821.111

Traducerea: Cristina Giurgiu
Editarea: Mirela Stefan
Tehnoredactarea: Vasile Gabrian
Coperta: Marius Bonce

Tipar executat de
"B
PERT

Powered by METROPOLIS
www.book-expert.ro



Pentru sora si prietena mea,
Peggy Hach



New York
Tulie 1898

Adelaide

Adelaide Stanhope statea langd mormantul tatalui ei, la fel de
imobild si dreapta precum pietrele funerare din jur. Enormul
obelisc Stanhope se ridica amenintdtor deasupra locului de veci
al familiei din cimitirul in care strabunicul ei, bunicul si acum
tatdl ei fuseserd inmormantati. Mana bunicii Junietta Stanhope,
inmanusata in danteld neagrd, zacea moale si fragild in propria
ei mana in timp ce slujba continua monotond. Adelaide pricepea
atat de putine din cuvintele preotului incat ar fi putut fi rostite
foarte bine intr-o alta limba - eternitate... tdrdnd... viatd... odihnd.

Tata era mort.

Era mort, iar acum totul in lumea riguros planuita si manie-
ratd a Adelaidei fusese rasturnat, zdruncinat si lasat sa pluteasca
in derivd, precum o nava de lux neputincioasa in stransoarea
unei furtuni.

Mireasma trandafirilor si crinilor, asezati pe sicriul tatalui ei
si iImprdstiati in jurul acestuia, pluti catre ea purtata de adierea
vantului. Imbétatorul parfum parea nepotrivit. De obicei acesta
insotea una dintre mesele grandioase sau balurile mamei sale,
umpland conacul lor din New York sau casa de varad din Newport
cu mireasma lor. Adelaide inchise ochii, imaginandu-si-1 pe tata
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8 Lynn Austin

in smoching si cdmasa-i alba, scrobitd, mama stand semeata
langa el intr-o rochie stralucitoare, invaluita in siruri de perle, in
timp ce-si primeau oaspetii in imensul vestibul ticsit de flori. Era
o imagine pe care intotdeauna o considerase fireascd, inchipuin-
du-si ca nimic In viata ei n-avea sa se schimbe vreodata. Cum va
arata viata acum, fara tata?

Deschise din nou ochii si arunca o privire la chipul bunicii ei,
acoperit de un voal negru, dantelat. Statea stoica, neclintitd, de
parca ar fi fost sculptata din ceard, asemenea figurilor pe care
Adelaide le vazuse la Muzeul Madame Tussaud in Londra, anul
trecut. Era o tragedie ca un parinte sa-si piardd copilul la orice
varstd, Insa tata era singurul copil al bunicii Junietta, singurul
ei fiu. Adelaide si-o amintea dintotdeauna pe bunica ei ca pe o
femeie neobositd, mereu tanard, dedicata fundatiei caritabile pe
care o prezida — o slujba mai degraba destinata unui barbat, insa
bunica arareori se conforma regulilor societdtii. Adelaide fusese
apropiata de ea copil fiind, crescand si transformandu-se intr-o
tanara femeie si ocupandu-si locul in privilegiata viata a societa-
tii de care se bucura acum.

Ochii Adelaidei erau si ei uscati, nu doar pentru ca o doamna
cuviincioasd nu plangea niciodata in public, ci pentru ca tatal ei,
Arthur Benton Stanhope III, fusese un personaj distant pentru ea,
o statuie impunatoare pe un piedestal, un gigant in lumea aface-
rilor din New York care-si petrecuse cea mai mare parte a vietii
Adelaidei in birouri si intalniri de afaceri inainte de moartea sa
neasteptatd. Fiind al treilea si ultimul sau copil, stia ca fusese o
dezamadgire pentru el inca din ziua in care se ndscuse. A treia
fiica. Nu fiul pe care-1 asteptase. Acum el nu mai era, brusc si pe
neasteptate murise singur in conacul lor din New York, in timp
ce ea si mama isi petreceau vara in casa din Newport, Rhode
Island. Adelaide inca se simtea amortita din cauza socului mortii
lui si a calatoriei grabnice cu trenul spre casa. Nimic nu parea a fi
real, cu exceptia usoarei apasdri a mainii bunicii pe mana ei si a
soarelui arzdtor de deasupra capetelor lor. Putina umbra oferita
de cortina funerard nu oferea naddjduita alinare.
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Preotul inchise cartea cu un ,amin”. Un oftat scapa de pe
buzele Adelaidei nainte de a si-1 putea opri si privi discret in
jur, sperand cd nimeni nu-1 auzise. Nu auzisera. Se obisnuise sa
fie ignorata In timp ce surorile ei mai mari locuisera acasd, dar
acum, dupa ce Ernestine si Cordelia se instalasera in mariaje reu-
site, Adelaide, in varsta de nouasprezece ani, urma sa se afle in
centrul atentiei mamei si al ambitiilor acesteia legate de curtare.
Adelaide visase la o nunta precum a Cenusaresei, insa acum tata
nu va mai fi acolo ca s-o conducd la altar.

Se ridicd cand se ridicard mama si sora ei. Cordelia si sotul
acesteia sosiserd seara trecutd din Boston, unde locuiau. Nu
fusese suficient timp pentru Ernestine, casatoritd cu un conte bri-
tanic, sa ajunga din Londra, unde-i era cdminul. Adelaide o ajutd
pe bunica ei sa se ridice alaturi de ceilalti.

— Te simti bine, Mimi Junie? sopti ea, folosind numele de
alint pe care i-1 daduse in copilarie.

— Da, copila.

Bunica apuca strans cu o mana bratul Adelaidei si cu cealalta
bastonul madiestrit sculptat. Bastonul parea a fi parte din ea, un
madular in plus, rareori despartindu-se de el. Cu toate astea,
rareori 1l folosea la mers, agitandu-l ca pe o armd pentru a-si
sublinia o idee sau fluturandu-1 precum un dirijor bagheta. Insa
astdzi se sprijini pe el in timp ce se apleca, impreund cu Adelaide,
ca sa arunce si mai multi trandafiri pe capacul sicriului. Inainte
de a trece mai departe, bunica se opri pentru a privi la un aranja-
ment floral pe a carui panglica scria , Fiu preaiubit”.

— Fiul meu... murmurd ea. Fiul meu.

Ar fi fost o binecuvantare daca nu si-ar fi inteles pierderea,
insa mintea bunicii era inca ascutita.

— Da, Mimi Junie, raspunse Adelaide. Ti-ai pierdut fiul, iar
eu mi-am pierdut tatal. imi pare atat de rau. Vino, ne asteapta
trasura.

Mimi Junie nu se clinti. Isi ridics privirea de la flori si scrutd
multimea indoliatd, Invesmantata in negru, ca si cum ar fi cautat
pe cineva.
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— Mi-as fi dorit ca celalalt fiul al meu sa fi fost aici, murmura
Mimi Junie.

Adelaide simti cum i se furnicd pielea.

— Ce vrei sa spui, Mimi?

— Celalalt fiu al meu...

Flutura din ména ca si cum ar fi incercat sa amestece intr-o
oald cu amintiri prafuite pentru a extrage un nume.

— Stii...

Adelaide inghiti.

— Nu mai ai niciun fiu, Mimi. Doar pe tatal meu. A fost sin-
gurul tau copil.

Bunica o privi indelung, apoi clatina din cap.

— Nu, n-a fost.

Isi umbri ochii pentru a se feri de razele soarelui si privi inde-
lung in departare ca si cum l-ar fi cdutat, inainte de a-i Ingadui
Adelaidei s-o conduca la trasura ce le astepta. Evident, bunica
era confuza. Doar nu avea un fiu secret — nu-i asa?

Adelaide clatina din cap, alungand indata scandaloasa idee,
nu doar pentru ca era un afront adus caracterului bunicii ei, ci
pentru ca un asemenea scandal n-ar fi rdmas niciodata ascuns
in societatea lor atat de strans interconectata. Ceea ce le tinea pe
Adelaide, pe surorile ei si pe toti prietenii lor in sfera virtutii era
frica de a nu cddea in dizgratie.

Trasura se balansa cand vizitiul lui Mimi, Henry, inchise usa
si se catira pe capra. Calatorird intr-o demn ticere. insi enigma-
ticele cuvinte ale lui Mimi Junie o zguduisera pe Adelaide. Oare
pierduse vreun fiu in timpul sarcinii, murise la nastere sau in copi-
larie? N-ar fi existat oare o placa in cimitirul familiei, daca acesta
ar fi fost cazul? Si cu sigurantd ar fi mentionat o astfel de tragedie
inainte de ziua de azi, nu-i asa? Intrebarile continuara sa frimante
mintea Adelaidei In timp ce statea alaturi de bunica, mama si
Cordelia in imensa sufragerie a conacului lor pentru pranzul fune-
rar, acceptand condoleante din partea unei multimi de oameni.
Dupa o ora lunga, istovitoare, Mimi se intoarse spre ea.

— Mi-a ajuns, Adelaide. Esti amabild sa ma conduci in camera
mea?
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Nori Intunecati umbreau cerul luminos al verii, iar tunetul
rasund in depdrtare in timp ce Adelaide o ajutd pe Mimi Junie
sd mearga in dormitorul ei, ajutand-o sa se aseze in fotoliul de
langa fereastra.

Insa inainte de a pleca, Adelaide se ghemui in fata ei. Trebuia
sa stie.

— Mimi Junie, la Inmormantare ai amintit despre un alt fiu.

— Asa am facut?

Privi in poald, scotandu-si alene manusile de dantela.

— Da. Si a fost prima dati cand am auzit despre el. imi poti
spune mai multe?

Bunica ldsa manusile si apucd mainile Adelaidei in ale ei,
tinandu-le cu o surprinzatoare putere. Intalni privirea Adelaidei,
ochii ei stersi stralucind de dragoste.

— Esti numita dupa mine, Adelaide Junietta Stanhope.

— Da, eu...

— Ce planuri au pentru tine?

— Ce vrei sa spui?

— Ti-au ales un sot? Ti-au hotdrat viitorul?

Schimbarea subiectului o incurcd, insa raspunse ascultdtoare.

— Mama crede ca exista cativa domni promitatori in Newport,
dar cu moartea atat de brusca a tatei, va trebui sa respectam o
perioada de doliu Inainte de...

— E viata ta, nu a mamei tale. Ai curajul de care e nevoie ca
sa te eliberezi de tiparul in care societatea va incerca sa te inchis-
teze? Nu esti nevoita sa faci lucrurile in felul lor, sa stii.

— N-nu inteleg...

— Moartea tatdlui tdu inseamna ca totul se va schimba pentru
tine si mama ta. $i pentru mine, fard indoiald. Pe masura ce vom
lua totul de la capat, vom avea sansa de a ne fauri o noud viatd
si de a decide cum vrem sa traim de acum inainte. Schimbarea
poate fi dificild, insa poate fi si foarte benefica pentru noi.

Inima Adelaidei incepu sa bata cu putere.

— Nu vreau sd se schimbe nimic. Vreau sd traiesc asa cum am
facut-o dintotdeauna.
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— Totusi, schimbarea se apropie, de asta poti fi sigura. Dar
asta inseamna ca esti libera sa faci noi alegeri. Sa iubesti un bar-
bat ales de tine si sa descoperi bucuria de a fi iubita, in schimb.
Dar va necesita curaj.

Adelaide nu putu sa rdspunda. Era posibil ca intrebarile lui
Mimi sa aibd de-a face cu misteriosul fiu pierdut? Dar nu, indra-
gita ei Mimi Junie, cinstita, formidabila marea doamna a societa-
tii newyorkeze n-ar trai niciodatd o viatd secretd, scandaloasa, cu
atat mai putin sa-si iIndemne nepoata s-o faca.

Sau?

Se auzi o bdtaie inceata In usa si o slujnicd intrd cu o tava de
ceai. Ceainicul de argint era mic, iar tava continea doar o ceasca
si o farfurioara.

— Mama dumitale vrea sa te intorci jos, la oaspeti, domni-
soard Adelaide.

N-aveau sa mai fie intrebari sau dezvaluiri astdzi.

Bunica stranse cu putere mainile Adelaidei inainte de a le da
drumul.

— Da-mi o sarutare inainte de a pleca, Addy dragd, spuse ea.

Adelaide ficu ce i se ceruse. Intotdeauna ficea ce i se cerea.

Junietta

I-ar fi placut ca Adelaide sa mai rdmana putin. Dintre cele trei
nepoate, fata fusese intotdeauna preferata Juniettei. Desigur,
daca bunicilor li se Ingdduia sa admita astfel de lucruri. Petrecuse
mai mult timp cu Addy in copildria acesteia, decat cu Cordelia
si Ernestine, care adesea fugeau si o lasau in urma pe sora lor
mai mica. Fusese o copild timida, sensibild si serioasd, care adora
s-0 asculte pe Junietta spunandu-i povesti. Povestirile biblice
fusesera preferatele ei. Era o povestire biblicd anume ce staruise
in mintea Juniettei ziua Intreagd — cea in care Isus ajunsese la o
inmormantare in care o vaduva isi ingropa fiul. Domnului I Se
fadcuse mila de femeia indurerata si-l inviase pe fiul ei. Ce n-ar fi
dat Junietta ca fiul ei sd fie inca in viata!
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N-ar fi trebuit sa se intample asa. Copiii trebuiau sa-si ingroape
parintii, nu invers. Junietta privi fix la tava si ceainicul de argint,
bratele-i fiind prea grele de durere pentru a ridica ceainicul ca sa
toarne ceai in ceasca fragild. Durerea, apasdtoare si sufocanta, i
imobilizase trupul in timp ce mintea refuza sa se opreasca din
a rascoli printr-o viatd intreaga de amintiri si regrete si ,,ce-ar fi
fost daca?”

Fiul ei era mort. Unde zburase timpul? Viata lui trecuse atat
de repede, zilele adunandu-se in luni si iInmultindu-se in ani. $i-1
imagind pe A.B. la noua sau zece ani, cu parul carliontat, ochi scli-
pitori si o nesférsita curiozitate. {i plicea s& dezmembreze lucruri
pentru a vedea cum functioneaza, apoi o implora sa-1 ajute sd le
reasambleze. O cutie muzicala. Rasnita de cafea a bucatarului.
Un binoclu. Si odat3, lanterna magica a bunicului sau. Ins cand
A.B. implinise saisprezece ani, il pierduse in fata influentei tata-
lui si bunicului sdu. Acum il pierduse pentru totdeauna.

Junietta ridica in cele din urma ceainicul, insa méana 1i tremura
in timp ce incerca sa toarne, stropind ceaiul peste tot, mai putin
in ceasca. Nu era pentru prima oara in viatd cand experimenta
acest soc si pierdere debilitantd. Pe atunci gdsise cumva puterea
de a-si continua viata pana cand timpul ajunsese sa netezeasca
marginile dureroase ale suferintei. Va trebui sa mearga inainte
si de data asta. Fundatia ei caritabild era mult prea importantd
pentru a o lasa de izbeliste. De fapt, era ultimul lucru despre care
discutase cu A.B. inainte de moartea lui.

O surprinsese intorcandu-se mai devreme in New York de la
casa lor de vard din Newport.

— Am ceva important la serviciu de care trebuie sa ma ocup,
ii spusese Juniettei.

Intr-o dimineats, ea profitase de timpul petrecut doar in doi
la micul-dejun pentru a-i vorbi despre simptomele pe care le
experimentase: bataile mai rapide ale inimii, oboseala atat de
crunta Incat ceasuri de somn nu reuseau s-o alunge, gleznele ce
i se umflau intr-un mod grotesc si faceau imposibila purtarea
pantofilor, respiratia intretdiatd, ameteala.

El se alarmase instantaneu.
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— O sa trimit dupa doctor!

— Am fost consultata deja de doctor, dragul meu. De cativa,
de fapt. Spun cu totii acelasi lucru. Nu exista tratament pentru o
inima ce imbatraneste si se epuizeaza.

— Atunci trebuie sa te odihnesti. Sa iesi din orasul asta sufo-
cant si sd petreci ceva timp la mare. Ce-ar fi sa te Intorci cu mine
la Newport si sa lasi aerul proaspat si sdrat sa te invioreze?

— Newport este ultimul loc in care m-as duce ca sa ma odih-
nesc! Ma simt ametitd numai la gandul nesfarsitelor runde de
evenimente sociale ce se invart ca un carusel scapat de sub con-
trol. Iar aiurelile acelea fade ce se dau drept conversatii m-ar
omori de plictiseald cu mult inainte ca inima mea sa fie gata sa
cedeze. Nu, nu vreau sa am nimic de-a face cu Newport.

li remarcase dragostea si preocuparea in expresia ingrijorata.

— Asculta, mama...

— Nu, fiule, te rog asculta-ma. Nu ti-am spus despre inima
mea ca sa te ingrijorezi pentru mine si sa Incerci s ma cocolo-
sesti. Ceea ce ma ingrijoreaza e fundatia caritabila.

O infiintase In urma cu aproape cincizeci de ani si o condu-
sese inca de atunci, adunand si distribuind milioane de dolari ca
sé ajute sdracii. Isi dedicase viata lucrarii ei. Insa stia ci n-o mai
putea conduce singura.

— Stii cat inseamna pentru mine, A.B., dar acum trebuie sa
renunt la ea. Ma vei ajuta sa gdsesc o persoana pe care s-0 pre-
gatesc pentru a ma Inlocui? O persoand careia sa-i pese la fel de
mult ca mie?

— Nu existd cineva din personalul tau actual care ar putea sa
preia conducerea?

— M-am gandit la asta si desi fiecare e bun la ceea ce face, nu
exista nimeni care sd para a fi omul potrivit pentru acest post.

— Inteleg. Da, sigur cd o sa te ajut. Promit ca o si gésesc pe
cineva. Ins intre timp, trebuie si-mi promiti c& vei urma reco-
mandadrile doctorilor si vei face exact ceea ce spun. Asta inseamna
sa urmezi indicatiile, macar o data in viata.

Zambise cand spusese aceste cuvinte si o sdrutase Inainte sa
plece. Junietta nu-i promisese asa ceva, desigur.
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Fusese ultima data cand isi vazuse fiul in viatd. O zi mai tarziu,
acesta se Intorsese acasa de la serviciu dupd-amiaza devreme,
plangandu-se de o durere cumplita de cap. Dimineata urmatoare
era mort. Niciodata nu-si imaginase cd va pardsi lumea asta ina-
intea ei.

Se gandi din nou la Adelaide. Acum ca A.B. murise, Addy
era tot ce-i rdmdsese Juniettei. Niciodata nu fusese apropiatd de
nora ei, Sylvia, ale carei interese arareori coincideau cu ale ei.
Iar Junietta nu reusise sa aiba nicio influenta asupra nepoate-
lor ei mai mari, Cordelia si Ernestine, care se casatorisera una
cu un aristocrat din Boston, cealalta cu un nobil englez. Numai
Dumnezeu stia cum erau mariajele lor, cat de insipide si fara rost
devenisera vietile lor. Dar poate mai avea o sansa de-a o salva
pe Adelaide. Dacd ar putea gasi puterea necesara. Dacd trupul
ei imbatranit i-ar acorda suficient timp. Trebuia s-o convinga pe
iubita ei nepoata sa nu se multumeasca cu o viata de conformism
lipsit de noima, irosind cei cativa ani atat de trecdtori pe care
Dumnezeu i-ar putea da.

Junietta isi scoase pantofii si-si sprijini picioarele pe pernitd,
asa cum o instruiserd doctorii. Apoi intinse mana dupa Biblie si
o deschise la psalmul ei preferat, desi cunostea pe de rost cuvin-
tele. Acestea aveau sa fie rugaciunea ei, pentru Adelaide si pen-
tru fundatie. ,,Tnva’gé—ne sd ne numaram bine zilele, ca sa cdpatam
o inima inteleaptd.”

Sy[w’a

Sylvia simti o usurare imensa cand ultimul oaspete pleca.
Slujitorii aveau sa se ocupe de resturile pranzului funerar, iar
Sylvia putea fi, in sfarsit, singurd. Cand dadu sa iasa din sufra-
geria cavernoasd pentru a urca la etaj, fiicele sale, Cordelia si
Adelaide, se agdtara de ea, oferindu-se sd o insoteasca, sa stea
cu ea.

— Nu e necesar, le asigura ea. Sunt bine.

In timp ce se desprinse usor, se gandi ci ele aveau nevoie de
mangaiere si consolare din partea ei mai degraba decat ea din
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partea lor, insd nu le putea oferi nici una, nici alta. Nu-si mai
putea pastra calmul prefacandu-se ca e curajoasd, nici nu le
putea permite fiicelor sale sd o vada cedand. Le asigura ca va fi
bine si inchise usa.

Dormitorul Sylviei parea mai cdlduros decat incdperile de
la parter, intunecat si protectiv, cu obloanele inchise pentru a-1
proteja de soarele verii. Camerista o ajuta sa-si scoata hainele de
inmormantare, apoi o intrebd daca mai avea nevoie de ceva.

— Nu, multumesc. Sun daca am nevoie.

Ramase in mijlocul incdperii dupa ce fata iesi, privind in jur.
Toate erau la locul lor, fiecare suprafata era stearsa de praf si lus-
truita, asternuturile de pe pat si covoarele erau imaculate si fara
cute. Aratau ca Intotdeauna, de parcd nimic nu se schimbase in
viata ei si simti ametitorul impuls sd smulgd cuvertura de pe pat,
sd arunce pernele pe podea, sa traga sertarele comodei si sa rava-
seascd tablourile, astfel incat imaculata incdpere sa se potriveasca
cu tumultul din inima ei. Socul aproape ca trecuse acum, cand
pasii necesari pentru iInmormantare fusesera parcursi. Tncepea sa
inteleaga enormitatea pierderii ei.

Nu-i posibil ca A.B. sid nu mai fie. Nu se poate! Repetase in tacere
refrenul pe parcursul interminabilei calatorii de la Newport.
Insé el nu mai era. Sylvia era singura. Si asa avea s fie de acum
inainte.

Se duse la usa ce dadea spre dormitorul alaturat, dormitorul
lui A.B., si arunci o privire in incipere. Inca se mai simtea fami-
liarul lui miros. Hainele pe care le purtase intotdeauna inca atar-
nau in dulap. Lucrurile pe care le purtase in buzunare zaceau pe
comoda, alaturi de ceasul si lantul de aur. Insi Sylvia nu putu
suporta s3 intre in incipere. Era prea devreme. Inchise din nou
usa si se afunda in scaunul asezat in fata masutei de toaleta.

Nu avusese sansa de a-si lua ramas-bun. Cand el hotdrase sa
se intoarcd la New York, Sylvia ramadsese in Newport, delectan-
du-se cu petreceri, excursii cu vaporul si stralucirea aurie a verii
la mare. Fusese usor enervatd pe el cand spusese ca pleacd, pen-
tru cd asta Tnsemna ca nu va avea un insotitor la balul de vara
al familiei Vanderbilt. Acum nu-l va mai avea alaturi niciodata.
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Una era sd-si tina capul sus si sa ramand brava pe parcursul ser-
viciului funerar, al ITnmormantdrii si mai apoi al pranzului ce
urmase. Sylvia Insa nu era sigura ca ar putea continua acest rol
pentru tot restul vietii sale. Isi privi reflectia in oglinda mesei de
toaletd. Cum era posibil sa fie vaduva la varsta de patruzeci si
sase de ani?

— Ar fi trebuit sd ma Intorc cu el la New York, sopti cu voce
tare.

Repetase aceste cuvinte de nenumadrate ori in ultimele cateva
zile. ,N-ai fi putut face nimic”, 1i spusese doctorul cand 1i adre-
sase aceleasi cuvinte. Asigurdrile lui n-o consolasera. Ar fi trebuit
sa fie langa sotul ei cand a murit.

Sylvia se ridica si incepu sa masoare incaperea de la masuta de
toaleta la fereastra si inapoi. N-avea la cine sa apeleze in momen-
tele ei de tristete. Prietenele ei din lumea buna erau mai degraba
rivale decat confidente, iar Sylvia nu putea avea incredere ca
secretele sale, odata dezvdluite, n-aveau sd ajunga subiecte de
barfa. Intotdeauna fusese distanta fata de agitata, increzatoarea
sa soacrd, desi traisera sub acelasi enorm acoperis in toti acesti
ani. Ernestine si Cordelia se casatorisera si plecasera de acasa,
lasand-o in urma doar pe Adelaide, o copild al carei tempera-
ment timid era atat de diferit de al Sylviei. Trebuia sa rdmana
puternicd de dragul Adelaidei.

Se opri din mers si apuca evantaiul de fildes pe care-1 folosise
la inmormantare. Sylvia se temuse ca inmormantarea nu se va
sfarsi niciodata. Dezlantuise o avalansa de amintiri ce ii amin-
teau de toate Inmormantarile pe care le indurase, de toti cei dragi
pe care-i pierduse. Nu era pregatitd sa-si ingroape sotul atat de
curand - Insa nu fusese pregatitd sa-i ingroape nici pe ceilalti.

Ce urma?

Sylvia nu stia. Avocatul familiei o asigurase cd se va intoarce
pentru a o ajuta sa pund la punct lucrurile legate de avere. Poate
ca stia el ce avea sa urmeze, in afara de un an de doliu. Un an de
viatd In umbra In timp ce-si revenea din durere, In timp ce viata
isi continua cursul in jurul ei. Se simtea furioasa pe A.B. pentru
faptul ca o parasise brusc. Traise confortabil sub protectia lui,
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fard sa se gandeasca niciodata la bani, bucurandu-se de statut si
putere in societatea newyorkeza datorit lui. Insé toate acestea
erau acum amenintate. Gandul o ingrozea.

Ingrozitoarele schimbiri pe care le experimentase in timpul
copilariei, apoi din nou in perioada tineretii, nu fusesera sub
controlul ei. De aceasta datd se va asigura ca va rdmane in con-
trol si ca nimic nu se va schimba. Faurise o viata bund aldturi de
sotul ei, o viata pe care o iubea. De dragul Adelaidei, de dragul
ei insasi si din respect pentru memoria lui A.B., se va asigura cd
viata va continua la fel ca inainte.

Se indrepta spre pat si ridica fotografia lui A.B. pe care o pas-
tra pe noptiera. Ii era rusine si-si aminteasci faptul ci nu-1 iubise
cand se cisitorisera. In toti acesti ani, tinuse secret motivul real
pentru care se cisitorise cu el. Ins3, de-a lungul anilor, respectul
ei pentru el se transformase incet in afectiune, apoi in dragoste.
Ii spusese in ultima vreme ci il iubea? Spusese acele cuvinte pe
cand se aflau in Newport? Inainte ca el si se intoarci la New
York? O durea ca nu-si putea aminti. Cum de ldsase sa treaca
zile sau sdptdmani sau chiar luni fard sa spuna acele cuvinte
pretioase?

Sylvia se strdduise ziua intreaga sa nu cedeze in fata durerii
si pierderii resimtite, sa nu-si lase fiicele, sau slujitorii sau pe ori-
cine altcineva s-o vada plangand. Rivalele invidioase o porecli-
sera Regina de Gheatd, din cauza frumusetii tenului sau deschis
la culoare si a parului blond, a comportamentului rece, distant.
Isi perfectionase acel rol glacial pentru ca experienta o invitase
cd era mai bine sa ramana distanta decat sa fie vulnerabila si sa
riste a fi ranitd. Insd acum durerea se dezlintuise ca un foc in
launtrul ei, topind gheata. In seara aceasta, inima Sylviei Grace
Stanhope se frangea. Isi acoperi fata in timp ce un val de amintiri
dureroase o coplesi. Le ingadui, in cele din urma, sa se reverse
in lacrimi.



